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KROATIEN UND DIE EU

Am 1. Juli 2013 trat Kroatien der Euro-
paischen Union bei. Die Anpassung kroa-
tischer Vorschriften und Gesetze an die
europdischen Standards verlief zogerlich
und in Teilbereichen sehr stockend. Vor
allem aber die Informationspolitik tiber die
aktualisierten Regularien fiir Nautiker war
eine Katastrophe.

Nach fast dreijahriger Mitgliedschaft in der
EU scheinen die Startprobleme weitest-
gehend liberwunden zu sein. Fiir Boote
unter der Flagge eines EU-Staates gelten
mittlerweile die gleichen Bestimmungen
wie fiir Boote unter kroatischer Flagge. Die
Bestimmungen des kroatischen Schiff-
fahrtgesetzbuches und der nachgeordneten
Rechtsvorschriften sind inzwischen den
EU-Rechtsvorschriften angeglichen
worden.

Es gibt jedoch einen wichtigen Unter-
schied: Auslandische Boote — auch die
unter der Flagge eines EU-Staates — die
auf dem Seeweg nach Kroatien einreisen,
miuissen wie bisher ohne Verzogerung und
Zwischenstopp auf kiirzestem Weg den
nachstgelegenen, fiir die internationale

Der Stadthafen Hvar auf
der gleichnamigen Insel
ist einer von mehreren
saisonalen Grenzhiéfen,
in denen vom 1. April bis
31. Oktober einklariert
werden kann. An der

Seefahrt geoffneten Grenzhafen (Port of
Entry) anlaufen und dort die Grenzfor-
malitaten erledigen (siehe dazu Kapitel
»Einreise liber See«).

Besonders schwer tat sich Kroatien mit
der Anpassung seiner Zollregelungen an

. v . Promenade gibt es nur
die Regeln der Europdischen Zollunion. wenige Gastliegeplitze,
Um Schiffseignern aus der EU, die ihr die im Sommer meist
Boot in Kroatien stationiert haben oderes ~ Schon am frihen Nach-

mittag belegt sind.

dort voriibergehend stationieren wollen,

in diesem Konfliktfeld unangenehme (und
moglicherweise teure) Uberraschungen zu
ersparen, weisen wir mit Nachdruck darauf
hin, dass sie jederzeit den Nachweis fithren
konnen miissen, dass ihr Boot ordnungsge-
mahR (das heifit im Regelfall durch Zahlung
von Mehrwertsteuer und gegebenenfalls
Zoll) in den Warenverkehr der EU einge-
fiihrt wurde oder durch andere Umstande
(beispielsweise Alter des Bootes) den Cha-
rakter einer »Gemeinschaftsware« hat.

Wer in dieser Frage unsicher ist, sollte
unverziiglich eine kroatische Zolldienst-
stelle kontaktieren, um den Zollstatus des
Bootes zu klaren. Moglicherweise ist eine
Zolldeklaration erforderlich, um das Boot
endgiiltig in den Status einer »Gemein-
schaftsware« zu tberfithren.



8|9 Bootsurlaub in Kroatien

Innerhalb der kroatischen
Hoheitsgewdsser darf die
Polizei die Vollstdndig-
keit und Richtigkeit der
mitgefiihrten Dokumente
kontrollieren.

REISEBESTIMMUNGEN/ZOLL

Reisedokumente

Staatsbiirger der EWR-Mitgliedstaaten
(EU und EFTA) sowie der Schweiz konnen
in die Republik Kroatien einreisen, wenn
sie

» einen guiltigen Reisepass oder Personal-
ausweis (Identitatskarte fiir Schweizer)
haben,

» kein Einreise- oder Aufenthaltsverbot
haben,

» keine Gefahr fiir die offentliche
Ordnung, die nationale Sicherheit oder
die offentliche Gesundheit darstellen.

Fiir Kinder unter 16 Jahren ist ein eigenes
Ausweisdokument mit Lichtbild vorge-
schrieben.

Seit dem EU-Beitritt Kroatiens am 1. Juli
2013 gelten grundsatzlich die Aufenthalts-
bestimmungen der EU. Danach diirfen
sich Staatsbiirger der EU und der Schweiz
ohne Visum oder Aufenthaltsgenehmigung
drei Monate, gerechnet vom Tag der Ein-
reise, in der Republik Kroatien aufhalten.
Wenn der Aufenthalt 1dnger als drei Mo-
nate dauern soll, muss spatestens acht Tage
vor Ablauf der Dreimonatsfrist eine tempo-
rare Aufenthaltsgenehmigung (siche www.
mvep.hr/en/consular-information/stay-of-
aliens/granting-stay-in-croatia-/) bei der
zustandigen Polizeiverwaltung bzw. der
Polizeiverwaltung des Aufenthaltsortes
beantragt werden.

Fahrzeugpapiere

Autofahrer miissen in Slowenien und Kro-

atien einen giiltigen Filihrerschein und den

Fahrzeugschein mitfithren. In Montenegro
und Bosnien-Herzegowina wird zusatzlich
die Griine Versicherungskarte verlangt.

Zollvorschriften

Zollkontrollen an den Landesgrenzen in-
nerhalb der EU entfallen. Sie konnen je-
doch von mobilen Einheiten des Zolls auf
dem gesamten Staatsgebiet der Republik
Kroatien durchgefiihrt werden. Die ver-
dachtsunabhingigen Kontrollen erfolgen
durch dazu ermichtigte Zollbeamte und
werden mit einer Anhaltekelle mit der Auf-
schrift »Stop Carina« angekiindigt. Es ist

mit Uberpriifungen von Fahrzeugen, deren
Insassen sowie insbesondere der mitge-
fiihrten Waren, inklusive des Reisegepacks,
zu rechnen.

Zu beachten sind weiterhin zollrechtliche
Einschrankungen fiir die Einfuhr von Bar-
geld (unbegrenzt moglich, aber ab 10000
Euro anzumelden), flir Jagd-und Sport-
waffen, Waffen und Munition, Arznei- und
Betaubungsmittel, Kulturgiiter sowie Haus-
tiere (siche www.zoll.de/DE/Privatper-
sonen/Reisen/Reisen-innerhalb-der-EU/
Einschraenkungen/einschraenkungen
node.html).

Halter von Heimtieren wie Hunden, Kat-
zen, Frettchen etc. miissen bei Grenz-
iibertritt innerhalb der EU den blauen
EU-Heimtierausweis mitfiihren. Die Tiere
miissen zur Identifikation mit einem
Mikrochip (nach ISO-Norm 11784 oder
11785) gekennzeichnet sein. Die Erstimp-
fung gegen Tollwut muss bei der Einreise
mindestens 21 Tage zuriickliegen, und die
vom Hersteller des Impfstoffes angegebene
Impfschutzdauer darf bei Einreise nicht
uberschritten sein.

EINREISE UBER SEE

Grenzhéfen / Ports of Entry

Lauft ein Boot aus dem Ausland (dazu zéh-
len auch EU-Staaten) kommend tiber See
in kroatische Seegewasser ein, ist unverziig-
lich ein fiir den internationalen Seeverkehr
geoffneter Grenzhafen (Port of Entry) an-
zulaufen. Unverziiglich heifit, dass Grenz-
hafen auf den der Festlandkiiste vorgela-
gerten Inseln wie BoZava auf Dugi Otok,
Vis und Komiza auf der Insel Vis oder der
Stadthafen von Hvar zum Einklarieren an-
zusteuern sind, bevor man sich der Fest-
landskiiste ndhert. Das gilt selbst dann,
wenn es in diesem Seegebiet auch an der
Festlandskiiste Zollhafen gibt. Aus die-



sem Grund sind folgende Grenzhéfen fiir
Sportboote tabu: Rasa-BrSica, Rijeka,
Senj, Plo¢e und Metkovié. Auch Zadar
und Split miissen gemieden werden, wenn
in der Sommersaison die Grenzhafen auf
den vorgelagerten Inseln von einer Woche
vor Ostern (spatestens 1. April) bis zum

31. Oktober gedftnet sind. Deshalb sind
Zadar und Split in der Ubersicht mit

* gekennzeichnet.

Bevor man Kroatien auf dem Seeweg wie-
der verlasst, ist zum Ausklarieren wiederum
ein Zollhafen anzulaufen. Nach dem Aus-
klarieren sind die kroatischen Territorialge-
wasser auf dem kiirzesten Weg zu verlassen.

In folgenden Hdfen kann ganzjihrig
ein- und ausklariert werden:

» Umag (Stadthafen)

» Porec

» Rovinj

» Pula

» Mali Losinj

» Zadar *

» Sibenik

» Split *

» Vela Luka (Korcula)

» Korcula (Stadthafen)

» Ubli (Lastovo)

» Dubrovnik

Nur wihrend der Saison (eine Woche vor
Ostern, spdtestens 1. April bis 31. Oktober)
sind zusdtzlich folgende Grenzhdfen gedffnet:

» Umag (ACI Marina)

» Novigrad (Istrien)

» Bozava (Dugi Otok)

» Sali (Dugi Otok)

» PrimoSten

» Hvar (Stadthafen)

» Vis (Vis)

» Komiza (Vis)

» Cavtat

Wer nicht dazu in der Lage ist (Notfall, ho-
here Gewalt etc.), einen Grenzhafen anzu-
steuern, muss sich unverziiglich telefonisch
oder per UKW-Funk beim néichstgelegenen
Hafenamt oder der Zweigstelle eines
Hafenamtes melden.

Im Zollhafen sind die international
ublichen Pass- und Zollformalitaten zu
erledigen. Dartiber hinaus sind Boot und
Crew beim Hafenamt anzumelden (sieche
dazu Kapitel »Anmeldung« und » Entgelte
und Gebiihren).

EINREISE UBER LAND

Wer mit dem Trailerboot nach Kroatien
reist, wird an den Landesgrenzen nur noch

Cavat ist der saisonale
Grenzhafen fiir die Ein- und
Ausreise nach Montenegro.
Zur Grenzkontrolle machen
Sportboote an dem Kai vor
der Nationalflagge fest.



Karibisches Flair unweit
der GroBstadt. Die beliebte
Ankerbucht Krknjas im
Siidosten der Insel Drvenik
Veli liegt nur 6 sm von
Trogir entfernt (oben).

Mit dem Boot in die City.
An der Promenade der
sehenswerten Altstadt

von Trogir kénnen Yachten
ldngsseits anlegen. Sind
die Liegeplétze belegt,
kann man alternativ in der
ACI Marina oder der Marina
Seget festmachen, und er-
reicht dann das historische
Stadtzentrum in wenigen
Minuten zu FuB.
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Die Ansteuerung des
Hafens von Split. Im
Féhrhafen (rechts im Bild)
diirfen Megayachten nach
vorheriger Anmeldung
festmachen. Die palmen-
gesdumte Promenade mit
dem Diokletian-Palast

ist links im Bild zu sehen
(oben).

Wer an der Promenade vor
dem rémischen Diokletian-
Palast festmacht, liegt
mitten in der Altstadt von
Split.

Westlich von Split liegt

die Bucht der Kastelle.

Vor dem rekonstruierten
Kastel Luksic ist ein kleiner
Hafen eingerichtet. Im
ehemaligen Kastell gibt

es eine sehenswerte Aus-
stellung iiber die Bucht der
Kastelle.
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